
CHECO MULINAR

(Classe 1901)

Tal prin an di vuere o viodevin tanc' militars ch'a rivavin in pals;
si fermavin in ripos dls o quindis dls e dopo a levin indenant, dulà
ch'a vevin di combati. In chei agns alì, la me famee e veve un mulin
e no o fasevin i contadins; a Pucui, tal' 15, al à stat il 202 di fantarie,
il IV Genova, il II Piemont Real di cavalarie.

No fruts si leve a judaju, si leve ancje su, al front, a puarta robe
ch'a fasevin fortificazions; nus devin cinc francs in dì e il mangja.
Dal pals, in ta chei prins agns, si sintive a trai di lontan, si scoltavin
i bombardaments, si viodevin i balons frenats ch' a levin-su in elI par
viodi di là dal front i nemls. Quanch'a vignivin cui aroplanos austriacs
ch'a giravin sul front, i balons frenats talians a vignivin-jù di corse.
Tal timp de prese di Gurizze o levin a viodi duc' i combatiments sui
Cjastiei, di gnot; di là si viodeve, ai 9 di avost, ch'al jere il putiferio:
lis granadis, lis t1amiadis!Nofruts a disevin: «Cheipuars soldats! Dulà
àno di parasi là?».

Dopo o vin sintUt a dI ch'a àn cjapade Gurizze, i Talians, i soldats
ferits ch' tornavin a Pucui dal front a contavin ch' e jere brute la vue-



re: ploe, ajar, frèt e scugni sta sot une cise, in tes trinceis. A fasevin
sgrisuidome a conta! Di Cjaurèt o vin savut stant che si viodeve che-
ste int ch'e vigneve-jù cun vacjis, materas, gjalinis sul cjaruc, cun
feminis e fruts. Ur ài domandat une dì: «Dulàvajso?»Mi rispuinde-
vin: «Eh,ninin...! Tu provaras dopo ce che ti devente!». Cussì o ài
caplt dopo ch' e jere stade la rote di Cjaurèt. Si viodevin vigni-jù anc-
je soldats magris, duc' brusats, che ur vevin butat i gas i Todescs.
I soldats in ritirade a butavin-vie i fusti, e jere la disfate complete ch'e
vignivejù pe strade. Al ploveve, ta chei dIs, ch' al jere un disastro
e chesc' puars soldats vie indenant...

Al à stat un moment, dal 26 al 29 di otubar dal '17, che si viodeve
passa jù soldas a plen; dopo e jè stade une zornade di ferme. Si viOt
che chei ch'a vevin rot il front a jerin passats vie. Ma propit il 29
si viòt a vigili su di vie Lavarian, di via Mortean, a pIene strade, sol-
dats talians: a jerin chei de tiarce armade. Si son fermats li di nò,
tal nestri mulin ai 29 di otubar, dopo misdì: plens di fan! Mè mari
ur à fat chès polentis che si fasevin in tes fameis che si jere in chè
volte; là di nò o jerin in sedis o disesiet e si mangjave dome polente.
Mèmari, duncje, ur à fatis siet polentis; a àn mangjat sudut, plens
di fan cemut ch'ajerin! Dopo, sotsere, al jere rivat scur, ur ven l'or-
din di parti, a chesc' soldats, e la su tal pais,a Pucui. 30 e puar gno
pari o sin vignuts tal pais; o rivin lì de ostarie di Missane e o disìn,
tra nò: «Machi noI è nuje... !».Alore tornin indaur, stant che tal pais
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sgrisuidome a conta! Di Cjaurèt o vin savut stant che si viodeve che-
ste int ch'e vigneve-jù cun vacjis, materas, gjalinis sul cjaruc, cun
feminis e fruts. Ur ài domandat une dì: «Dulàvajso?»Mi rispuinde-
vin: «Eh,ninin...! Tu provaras dopo ce che ti devente!». Cussì o ài
capit dopo ch'e jere stade la rote di Cjaurèt. Si viodevin vigni-jù anc-
je soldats magris, duc' brusats, che ur vevin butat i gas i Todescs.
I soldats in ritirade a butavin-vie i fusti, e jere la disfate complete ch'e
vignivejù pe strade. Al ploveve, ta chei dIs, ch' al jere un disastro
e chesc' puars soldats vie indenant...

Al à stat un moment, dal 26 al 29 di otubar dal '17, che si viodeve
passajù soldas a plen; dopo e jè stade une zornade di ferme. Si viot
che chei ch'a vevin rot il front a jerin passats vie. Ma propit il 29
si viot a vigili su di vie Lavarian, di via Mortean, a pIene strade, sol-
dats talians: a jerin chei de tiarce armade. Si son fermats li di no,
tal nestri mulin ai 29 di otubar, dopo misdì: plens di fan! Mè mari
ur à fat chès polentis che si fasevin in tes fameis che si jere in chè
volte; là di no o jerin in sedis o disesiet e si mangjave dome polente.
Memari, duncje, ur à fatis siet polentis; a àn mangjat sudut, plens
di fan cemut ch'ajerin! Dopo, sotsere, al jere rivat scur, ur ven l'or-
din di parti, a chesc' soldats, e la su tal pais,a Pucui. 30 e puar gno
pari o sin vignuts tal pais; o rivin lì de ostarie di Missane e o disìn,
tra no: «Machi noI è nuje... !».Alore tornin indaur, stant che tal pais



al jere dut cujet, o cjatin propit che volte il plevan DalI'Ava, tomant
al mulino Gno pari j dls: «Alore, siOrcopari, ce mi disjal?». Il plevan
al rispuint: «Ma,forsit, o podìn spera ch'a sedin lats-jù pe provincial,
chi noI vignarà nuje».

Si sin cjapats-su jo e gno pari e o sin tornats tal mulin; quanch'o
sin là, o viodin dute une confusion, un grun di soldats ch'a jerin ri-
vats. Un moment dopo al capite ancje il ve Novara, chei des mostri-
nis blancjis e a cjàpin posses ancje dal telefono. Bisugne dI che lì,
il 24 o 25 di otubar a jerin vigmlts doi soldats dal gjenio ch' a vevin
il compit di sta sul telefono. A son restats lì fintremai che no lu àn
molat a chei dal ve Novara e lòr s'e son tovade!

Tornant a la zomade del 29 otubar, dute la gnot si sintive lis patu-
glis ch'a vignivin su e jù e ancje i sbaros des fusiladis; che joibe e
jè passade cussì, dute la gnot. La matine adore o nin sul balcon dal
granar, là ch' a son i colps ancje cumò restats tal mo.r...

Nus rive a colp une scariche di mitrae! Robis che no nus puarti-vie
il cjaf! Jù abas, alore. Intant ch'o rivin abas, o vi6t un cjaval vignl
pe strade a dute cariche: al jere un cjaval talian. Lu ài conossut, al
jere propit chel di Rossi Passavanti, un sot-ufizial amì cu la famee
Fanton ch' e jere di ca dal mulin e ch' e jere scjampade, lassant pasta-
nat dut. Chest sot-uflzial al rive di matine abuinore e al domande de
famee Fanton. Puar gno pari j dls: «Sonopartiti ancora giovedì! Sono
andati giù per l'Italia!». Chest militar, alore, al volte il cjaval a colp



e su, pal pals. Quanch'al rive apene disore dal cimitieri, al à stat il
batifiar par dute la zornade.

A voltis a jerin i Todescs, a voltis i Talians ch'a tacavin; chei dal
ve Novara ch'ajerin lì, tal mulin, a dan l'ordin: «FO.ri cjars, rur dut
tal puarton de arie e a fa la baricade tal miec de strade!».

No due' ajudaju a puarta-fUr, par fa le baricade su la stade dal mu-
linoMivisi ch' e jere viarte la puarte dal mulin e un soldat del ve No-
vara al businave: «Noves di viergi la puarte, a tutti i costi!».I soldats
talians a jerin metUts ancje di là de rive dal mulin e te stale a sbara.

Per dut chel dì a son stadis robis di mats! Gnopari, ogni tant, quan-
ch'e jere la plui grande barafuse, al diseve: «Fruts, butfusi-jù partia-
re, butaisi jù partiare...!» Tar tre e miege o forsit quatri dopo misdì,
a fuarze di daj e daj i Todescs a son rivats a buta-jù la puarte dal mu-
lin, a son jentrats cu la baionete in canne: «Talienisch?.. Talie-
nisch?,..» al domandave un di lor, businant. Alore jo o fas: «Là,par
là a son scjampats i Talians!».Alore dal mulin i Todescs a passin sul
puintut de roe ch'al leve tal ort, li ch'e jere la cjase di Pieri Fanton.
Quanch'a son di là, i nestris soldats no ju àno fats presonYrs!I To-
descs, alore, à àn butats i zainos, i fusti e dut e dopo veju cjapats chei
dal ve Novara a son tornats in ca cui presonlrs. Un talian nus dls:
«Avetevisto come si fannò prigionieri i Tedeschi?». Majo o ài dite,
fra mè e mè: «Brao!Parcè che o ài dite jo che no seis plui li voaltris...
si nò...!». Cussì, tra mè e mè o pensavi. Dopo e jè stade une pause



dal combatiment, ma subit al à tacat un infier: sbara, bombis a man,
i nestris di vie dai vieris a traevin cu l'artilierie, robis di mats! Sot
sere a fasin la cariche chei del VONovara, la ultime ch'à àn fate e
alore e jè vignude rur une baraonde di chés cui Todescs ch'a avanza-
vin un poc e i Talians ch'a rispuindevin. Di un moment al altri si son
liberats dal puint de roe un trop di Talians a cjaval, a son vigmlts
fUrcinc o sls soldats, a dute cariche, cuI stendard denant. A un mo-
ment il cjaval talian, ch'al jere denant, al cole a rodolons e cun lui
ancje il cavallr. «Alè muart!» o ài pensat tra mè. Lu cjapi, te strade,
chést cavallr e lu tiri dentri, tal mulinoLu vin medeat chest puar zo-
vin, al veve i grads, al sarà stat caporal o caporal major. Lu vin me-
tl1t te stale, ma al à penat, al à penat dute la gnot. Al à passade la
gnot cussì, insieme cun altris ferlts ch'a jerin dentri.

Tal doman matine a vegnin ju un todesc a cjaval e un a plt, un al
veve tre steletis, chel altri al jere un graduat a cjaval. A àn trabascjat
tra lor, un al è lat indenant, a cjaval, viars Mortean; chel altri si è
fermat li di no, tal mulino Al à comencat a la dentri; li ch'al stave
Pieri Fanton al à cjalat par ca, par là... Al à viodl1tune puarte ch' e
jere siarade; alore al à dade une grande pidade e al è passat-su ancje
tes nestris cjamaris. Jo, come un macaco, simpri dal1r; chest todesc
di lassù des cjamaris al è vignl1t-jùpes scjalis e al è jentrat in cjase.
Alì ajerin i puarte-ferits todescs ch'a stavin puartant-vie i lors ferlts.
Chest graduat todesc nus fas capI ch'al veve voe di là a viodi dentri,



te oficine eletriche, ma gno pari j dYs:«Majo no soi paron a la!». Il
todesc j à imponut a gno pari di la e lui al à scugnYtmovisi.

Il todescs al a dade une pidade a la puarte, al a spalancade ancje
la puarte del salt de roe e jù... cun gno pari denant, 16rdafu e jo dafu
di loroCjale par ca, cjale par là in cheste oficine; il todesc al va in-t-
une stanze, insomp, la plui pieule. Lajù al cjate il telefono e alore al
comence a busina, j mole doi sberlots, un par bande, a gno pari. For-
sit al pensave che tal moment de batae o fossin stats colegaments
tra il va Novara, tal mulin, e il centro dal paYs.Jo, alore, o soi
scjampat-rur di corse e o soi lat a dama gno barbe Gjovanin Odul.
A lui o ài dite: «Barbe!Barbe! J dan al pai te oficine, lajù dal mulin!».
Ojeri dut sconfuartat, lui, puaret, al è vigmlt là, par viodi, ma quan-
ch'al è jentrat, il todesc j à dade une vergade te schene e lu à butat-
jù, lune come ch'aljere, partiere. Gnobarbe, alore, al è rivat a scjam-
pa, ma gno pari no lu àn lassat scjampa, i Todescs. Lu àn menat rur,
a son tornats a passa il puint de roe e jo.. simpri daur! A pàssin tal
mulin là ch'a jerin ancjemò i puarte ferYtsch'a lavoravin e a traba-
scjavin tra lor; gno pari al jere blanc come une piece e a cjàtin me
mari ch'e jere incinte di sYsmes e 'e veve tal brae me sur Vitaline.

Memari e domande: «Là~atu, Blas?».Lui al è restat senze peraule,
ma, dut cas, a son lats indenant simpri cun gno pari par prin, i To-
descs daur di lui e jo daur dai Todescs. Quanch'o soi sui scjalins che
si leve in jù, viars la stale dai cjavai, un dai lor todescs si volte a colp



e cu la pistole tirade-fO.rviars di mè, al fas come par tirami; mi è vi-
gnut come un poc di sveniment e mi soi fermato O soi scjampat in-
daur e, su pes scjalis, o soi lat te cjamare di gno pari ch'e veve un
balcon; di lì si viOtcuintri la braide ch'e jè su la strade par Mortean.
O voi sul balcon e propit ta chel moment o viOta copa gno pari. Alo-
re mi cjapi e jù, di gnUf, pes scjalis e di corse. o.

In cjase a vevin sintut a trai a me mari mi à domandat: «Ce isal
Checo?»«Ahnuje. o.nuje, mari!»jo o ài diteo Misoi cjapat-su e o soi
scjampat pal pals. O ài saltats muars, o ài saltat ostacui, o ài saltat
cjavai copats ch'ajerin ca e là pe strade. Quanch'o soi rivat li di Me-
ni Menai, dongje il pals, no ài podut passa plui ch'a jerin ancjemò
lis baricadis; o soi lat alore pardaur, pai ors, de bande di chei di Mini-
ghinoO ài rote le palade e o soi lat dentri, li ch'al steve Vigj Garzel.
O jerin amls cui fris ch'a jerin giovins che si ere simpri insieme pal
palson pari di chesc' fantats mi viot, dut sbarlufit e mi à domandat:
«Ceàtu, ce àtuo.oCheco?»oJo ur ài contat dut e ur ài dite: «Menaimi
li di me agne Talie, che jo no pues plui!».

Dopo di chest fat i Todescs nus àn menat lis vuardis che guai cui
ch'al vignive a fanus un dispiet! Dopo nus àn ancje rispietat. In tal
pals i Todescs a levin a requisl, a puarta-vie vacjis, cjavai, purcits.
No a vevin quatri vacjis.e doi cjavai; o sin restats cun-t-une vacje
sole. O vevin ancje une manzute, le vèvin platade in-t-un fossaI in-
somp Bresc, tal miec des acacis; o levin a puartaj di mangja di gnot




